
RÅMCOVÅ ZMLUVA O DODANi POTRAVINOVÉHO TOVARU
uzavretå v sülade s 269 ods. 2 zåk. E. 513/1991 Zb. Obchodny zåkonnik v platnom zneni

1.1.

1.2.

Obchodné meno:

Sidlo:

ICo:

Zåpis:

DIC:

IC DPH:

IBAN:

Statutårny orgån:

(d'alej len „dodåvatel"')

Obchodné meno:

Sidlo:

ICo:

DIC:

Statutårny orgån:

Bankové spojenie:

IBAN:

(d'alej len „Obchodny zåkonnik")

Clånok 1

Zmluvné strany

GurmEko s.r.o.

Bystrickå cesta 45,171/, Ruiomberok 034 01

44342705

19.09.2008

4020230973

SK4020230973

SK24 7500 0000 0040 2534 7615

IngridMydliarova

725Srobårova 20

Srobårova 20, 080 01 Preöov

36159051

2021355237

Mgr. Jån Maöej - riaditel'

CSOB
SK19 7500 0000 0040 0809 2278

(d'alej len „objednåvatel"')

Clånok 2

Predmet zmluvy

2.1 Predmetom tejto zmluvy je zåväzok dodåvatel'a poskytnüt' objednåvatel'ovi sluiby a tovary

öpecifikované v tomto élånku zmluvy riadne, v dojednanom termine a za dohodnutych podmienok
v zmysle tejto zmluvy ajednotlivych objednåvok objednåvatel'a, a zåväzok objednåvatel'a za
poskytnuté sluiby a tovary zaplatit' dodåvatel'ovi odmenu vo vSke dojednanej podl'a jednotlivych
objednåvok objednåvatel'a a za podmienok dohodnutych v tejto zmluve.
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2.2 Tovarom sa na üöely tejto zmluvy rozumejünasledovné tovary:

G, Koreniny ( vid'. priloha - cenovåponuka)

Sp6sob dodania tovarov a poskytovania sluiieb

3.1 Dodåvatel' sa zaväzuje dodat' tovary a poskytnüt' sluiby v termine, v mieste plnenia a v rozsahu
öpecifikovanom v tejto zmluve a v zmysle pisomnych objednåvok objednåvatel'a.

3.2 Objednåvatel' je opråvnenyfr zadat' objednåvku na tovary a sluiby telefonicky alebo pisomne na e-
mail dodåvatel'a: _vychodneslovensko@gurmeko.eu . A to najneskör v termine do 14:30 po obede
defi pred dodanfm poiadovaného tovaru. V defi dodania må byt' tovar dodany najneskör do 06:30
råno. Prijatie objednåvky dodåvatel' potvrdf pfsomne (staéf e-mailom) objednåvatel'ovi.
Objednåvka musi obsahovat' minimålne nåzov amnoistvo poiadovanych tovarov a rozsah
poiadovanych sluiieb, poiadovany termin dodania, dåtum, peéiatku a podpis opråvnenejosoby
objednåvatel'a.

3.3 Dodåvatel' sa zaväzuje o poskytnutych sluibåch a skutoöne stråvenom Ease viest' pisomnü
evidenciu (d'alej len „vjkaz pråc").

3.4 Objednåvatel' nadobüda vlastnfcke pråvo k tovarom ihned' po ich prevzatf a podpfsani dodacieho
listu.

3.5 Nebezpeéenstvo ökody prechådza na objednåvatel'a dodanim tovarov po podpise dodacieho listu.

3.6 Dodåvatel' sa zaväzujeposkytnüt' na tovary zåruénüdobu v trvanf 2 roky, ktorå zaéfna plynüt' odo
dha jeho prevzatia a podpisu dodacieho listu.

3.7 Objednåvatel' je povinny pfsomne oznåmit' dodåvatel'ovi vady tovaru, ktoré zistil dodatoéne po
podpise dodacieho listu, a to bez zbytoöného odkladu, po tom, Eo vady zistil. Dodåvatel" je povinny
k oznåmeniu podl'a predchådzajücej vety sa pfsomne vyjadrit' do 24 hodfn a navrhnüt' spösob
odstrånenia vady.

3.8 Objednåvatel' poskytne dodåvatel'ovi süéinnost' potrebnüpre riadne dodanie tovarov a poskytnutie
sluiieb, a to najmä tym, he:
a.

b.

c.

zabezpeöf pripravenost' pracoviska, kde sa budü dodåvat' tovary a poskytovat' sluiby
a pripravenost' zariadenf, na ktorych sa sluiby budü poskytovat';
po dobu realizåcie zmluvy sa zaväzuje umoinit' dodåvatel'ovi, resp. jeho zamestnancom,
pristup do miesta plnenia za dodriania prevådzkovych podmienok objednåvatel'a;
ak sa vyskytne nevyhnutnå potreba d'alöfch podkladov a informåcif na riadne poskytovanie
sluiieb a dodanie tovarov, v najkratöej technicky moinej lehote mu tieto objednåvatel'
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poskytne; v prfpade objektfvnych dövodov znemohhujücich dodüanie tejto lehoty je
objednåvatel' povinny tüto skutoönost' dodåvatel'ovi oznåmit' a dohodnüt' s nfm d'alöf postup.

3.4 Zmluvné strany sa zaväzujü navzåjom sa véasinformovat' o vöetkjch skutoönostiach rozhodnych
pre spolupråcu podl'a tejto zmluvy.

Clånok 4

Termin a miesto plnenia

4.1 Miestom poskytnutia sluiieb a dodania tovarov bude prevådzka objednåvat' alebo sfdlo

objednåvatel'a podl'a élånku 1 ods. 1.2 tejto zmluvy.

4.2 Sluiby budü poskytované a tovary dodané za odmenu podl'a jednotlivych pfsomnych objednåvok
objednåvatel'a, doruöenych dodåvatel'ovi.

Clånok 5

Cena a platobné podmienky

5.1 Zmluvné strany sa dohodli, 'zecena za dodané tovary a poskytnuté sluiby bude uréenåjednotlivo
dohodou, podl'a mnoistva dodanych tovarov a rozsahu sluiieb uvedenych v jednotlivych
objednåvkach objednåvatel'a, na zåklade dohody objednåvatel'a a dodåvatel'a. V prfpade nesühlasu
s cenou podl'a objednåvok objednåvatel'a sa zmluvné strany zaväzujü rokovat' v dobrej viere
o odmene za tovary a sluiby, ktoré majü byt' poskytnuté.

5.2 Cena dohodnutå pri kaidej jednotlivej objednåvke bude koneénå a bude faktürovanå s dafiou z
pridanej hodnoty (DPH).

5.3 Dodåvatel' vystavf faktüru najskör k prvému dihu kalendårneho mesiaca nasledujüceho po mesiaci,

v ktorom sa sluiby poskytli a tovar dodal. Splatnost' faktür je 10 dni odo dha ich doruöenia
objednåvatel'ovi.

5.4 Faktüra — dahovy doklad musi obsahovat' vöetky nåleiitosti stanovené platnymi pråvnymi
predpismi.

5.5 Faktüra je uhradenå diom pripfsania prfsluönej fakturovanej éiastky na üéet dodåvatel'a uvedenyfr

vo faktüre a v élånku 1.1 tejto zmluvy.

5.6 Zmluvné strany nemajü pråvo jednostranne zapoéftat' voéi druhému üöastnfkovi akékol'vek

pefiüné pohl'adåvky bez pisomného alebo üstneho sühlasu druhej zmluvnej strany. Zmluvné strany
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taktiei nemajü pråvo bez pisomného sühlasu druhej zmluvnej strany postüpit' na tretiu osobu
akékol'vek pefiüné pohl'adåvky voöi druhej zmluvnej strane.

Clånok 6

Doba trvania zmluvy a spösob jej ukonöenia

6.1 Zmluva sa uzatvåra na dobu uröitü a to do 31.12.2022.

6.2 Zmluvu je moiné ukonéit':
a. dohodou strån ku dihu uvedeného v pfsomnej dohode;
b. pfsomnou vypoved'ou ktorejkol'vek zmluvnej strany bez uvedenia dövodu, s I-mesaénou

v!povednou lehotou. Vypovednå lehota zaéina plynüt' od nasledujüceho diha po doruéeni
pisomnej v!povede.

6.3 Ak objednåvatel' bude v omeökanf so zaplatenim ktorejkol'vek opråvnenefakturovanej sumy o Viac

ako 15 dnf, dodåvatel' må pråvo odstüpit' od tejto zmluvy. Üöinky odstüpenia naståvajü diom
doruöenia pfsomného vyhotovenia tohto jednostranného pfsomného pråvneho ükonu druhému
üéastnfkovi.

Zåvereöné ustanovenia

7.1 Zmluva nadobüda platnost' dfiom jej podpfsania, üéinnost' dihom nasledujücim po dni jej
zverejnenia.

7.2 Akékol'vek zmeny alebo doplnenia tejto zmluvy je moiné vykonat' len formou pisomného
oéislovaného dodatku, ktory bude podpfsanyfr oboma zmluvnymi stranami.

7.3 Zmluvné strany sa tymto dohodli, he ich zåväzkovy vzfah, upraveny zmluvou a spory z neho
vzniknuté, sa budü riadit' slovenskjmi pråvnymi predpismi - Obchodnym zåkonnfkom a

süvisiacimi pråvnymi predpismi.

7.4 Tåto zmluva je vyhotovenå v dvoch rovnopisoch, z ktorych jedno vyhotovenie obdüf kaidå zo
zmluvnych strån.

7.5 V prfpade akejkol'vek zmeny identifikaénych üdajov zmluvnych strån uvedenych v zåhlavf tejto
zmluvy, Sü zmluvné strany povinné tüto skutoénost' vopred pfsomne oznåmit' druhej zmluvnej
strane.

7.6 Zmluvné strany prehlasujü, he zmluvaje podpisovanå podl'a ich pravej a slobodnej völe, nie v tiesni
alebo zajednostranne nåpadne nevjhodnych podmienok, ie si ju riadne preéftali a sühlasia s cel!m
jej obsahom.
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7.7 Ak sa niektoré z ustanovenf tejto zmluvy stane neplatnym alebo neüöinnym, neplatnost', alebo
neüöinnost' ustanovenia nebude mat' za nåsledok neplatnost' alebo neüéinnost' d'alöfch ustanovenf
zmluvy, ani samotnej zmluvy. Zmluvné strany sa zaväzujü, neplatné alebo neüéinné ustanovenie
bez zbytoéného odkladu nahradia tak, aby bol v Eo najväööommoinom rozsahu dosiahnut)fr üöel,
ktory v éaseuzavretia tejto zmluvy sledovali neplatnym alebo neüéinnyfrm ustanovenfm. Obdobne
budü zmluvné strany postupovat' aj v prfpade, ak sa zistf, he niektoré z ustanovenf tejto zmluvy je
nevykonatel'né.

7.8 Akékol'vek pripadné spory tykajüce sa tejto zmluvy alebo inak süvisiace s touto zmluvou budü
rieöené prednostne rokovanfm a dohodou zmluvnych strån.

Prfloha: Cenovå ponuka — nacenenjvjkaz Koreniny

V Preöove dha

M . Jån Maöej
ria el' Srobår a 20

dha

grid Mydliaro a

GurmEko s.r .
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Z KLADN 'KOLA, KOLSK JEDALEN
Ulica grobårovå 20 Preü»v

ICo:3615905JJIBAN: 19750000004008092278

robårovå 20

oremny

Poiaduje sa uviest' ponükané balenie, tak Jednotkovå
aby verejnS' obstaråvatel' vedel posüdit'

cena bez DPHsplnenie jeho poiiadaviek uvedenjch v stipci

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

Nåzov

Bobkovyt' list
Majorån
Rasca celå
Rasca drvenå
Paprika sladkå
lahödkovå
Korenie Eierne celé

Korenie Eierne mleté

Korenie novécelé
Korenie ulißové

Korenie rilovacie
Korenie na kura
Korenie na b

MernåMnoistvo
jednotka

4

kg

kg
kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg

kg
k

Povolené
balenie

v rozsahu od-

do

5g-5()Og
5g-500

5g-500

5g-500g

5g-500g

5g-500

5g-50()g
5g-500g

5g-500

5g-50()g
5g-500g

5g-500

Poiaduje sa uviest' presnü
q»ecifikåciu ponükaného

tovaru (napr. nåzov tovaru,
zloienie, a pod.), a to tak

aby verejn$' obstaråvatel'
vedel posüdit' splnenie jeho

poiiadaviek uvedenjch
v stipci „näzov"

Paprika extra madarsky

„povolené balenie"

BOBKOVY LIST 250 -fol
MAJORÅN DRHNUT± 1 50 g - fol

RASCA CELÅ 500 g - fol

RASCA DRVENÅ 500 g - fol

PAPRIKA SLADKÅ EXTRA (mad'arsk•y typ) 500 g

KORENIE CIERNE CELÉ 500 -fol

CIERNE MLETÉ 500 g - fol

NOVÉ KORENIE CELÉ 500 g - fol

GULÅSOVÉ KORENIE - CL 500 g - fol

GRILOVACIE KORENIE - CL 500 g - fol

KURCA - CL 500 g - fol

RYBY - CL 500 g - fol

za kg/l/ks

3,35

3,95

4,05

5.8

4,35
5

Jednotkovå
cena s DPH
za kg/l/ks

4,02

4,74
4.86

6,96
10,2

10,2
10,92

5.88

3,72

5,22

7,38

ena celkom

Cena
celkom
bez DPH

13.4

10

46.4
17

17

18,2

9.8

6.2

12,3
75

Cena
celkom s

DPH

16,08
12

9,48

9,72

55.68
20,4

20,4

1 1,7K

7,44

14,76
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